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4 FELICITATIONS | A

Vous étes sur le point de commencer une aventure en créativité. Vous
allez coudre! Et, vous allez le faire avec une des machines les plus
faciles a utiliser.

Les caractéristiques suivantes ont été incluses dans votre machine.
qui vous promettent des heures de couture sans complications:

Processus d’enfilage trés simplifié qui réduit les possibilités
d'erreurs.

Rhéostat électronique, qui assure une couture uniforme et
réguliére.

Tension automatique n‘exigeant aucun réglage pour la majorité de
vos projets de couture.

Sélection des points en une seule fois, ce qui élimine toute
opération de sélection compliquée.

De plus cette machine posséde un plateau d’extension amovible
permettant simplement, soit la couture bras libre, soit la couture en
mode plateau; des semelles de pieds presseurs a enclenchement,
faciles a changer; et un pince aiguille spécial qui rend impossible
dinsérer |'aiguille & I'envers.

Prenez votre temps pour vous familiariser avec ce manuel d‘instruc-
tions et avec votre machine. Que vous soyez une débutante ou une
couturiére expérimentée, vous allez vous rendre compte comme il est
facile de créer quelgque chose de personnel!

- N
Chere cliente,

Nous vous recommandons d'inscrire le numéro de série de votre
machine & coudre dans I'espace prévu a cet effet.

Consultez l'illustration
ci-contre pour connaitre
I'emplacement du numéro
de série sur votre machine No de série
a coudre.

NO MODELE NO DE SERIE
\_ vy

Afin de toujours vous faire bénéficier des derniers perfectionnements,
le fabricant se réserve le droit de modifier I'aspect, la conception ou
les accessoires de cette machine lorsque ceci est jugé nécessaire.

Droit de publication réservé © 1983 The Singer Company
Droits réservés dans le monde entier
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FELICITATIONS

Vous étes sur le point de commencer une aventure en créativité. Vous
allez coudre! Et, vous allez le faire avec une des machines les plus
faciles a utiliser.

Les caractéristiques suivantes ont été incluses dans votre machine.
qui vous promettent des heures de couture sans complications:

« Processus d’enfilage trés simplifié qui réduit les possibilités
d‘erreurs.

« Rhéostat électronique, qui assure une couture uniforme et
réguliére.

. Tension automatique n’exigeant aucun réglage pour la majorité de
vos projets de couture.

« Sélection des points en une seule fois, ce qui élimine toute
opération de sélection compliquée.

De plus cette machine posséde un plateau d'extension amovible
permettant simplement, soit la couture bras libre, soit la couture en
mode plateau; des semelles de pieds presseurs a enclenchement,
faciles a changer; et un pince aiguille spécial qui rend impossible
d‘insérer l'aiguille & I'envers.

Prenez votre temps pour vous familiariser avec ce manuel d'instruc-
tions et avec votre machine. Que vous soyez une débutante ou une
couturiére expérimentée, vous allez vous rendre compte comme il est
facile de créer quelque chose de personnel!

Chére cliente,

Nous vous recommandons d’inscrire le numéro de série de votre
machine a coudre dans l'espace prévu a cet effet.

Consultez I'illustration
ci-contre pour connaitre
I'emplacement du numéro
de série sur votre machine No de série
a coudre.

NO MODELE

NO DE SERIE

N

Afin de toujours vous faire bénéficier des derniers perfectionnements,
le fabricant se réserve le droit de modifier 'aspect, la conception ou
les accessoires de cette machine lorsque ceci est jugé nécessaire.

Droit de publication réservé © 1983 The Singer Company
Droits réservés dans le monde entier
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A LA DECOUVERTE DE VOTRE ACCESSOIRES SUPPLEMENTAIRES

SECTION 1 mACHINE A COUDRE

Piéces Principales

couture.

11

B

3 1

2.

P

11.

Les accessoires supplémentaires suivants sont disponibles dans votre centre de

Le Guide-Droit (N) vous aide a faire
des coutures droites.

Le Pied Presseur pour point invisi-
ble (K) aide a guider le tissu en vue
de réaliser des ourlets & points
presque invisibles.

Le Pled Pour Poser Des Boutons (H)
garde les boutons fermement pour la
pose.

Le Pied Pour Repriser Et Broder (G)
est recommandé pour les ouvrages
a main levée tel que la broderie, les
monogrammes et les motifs
fantaisies.

Pied Double Entrainement (M) on
utilise ce pied pour les tissus a
poils, extensibles et contre-collés. Il
est excellent également pour les tis-
sus a carreaux et & rayures ainsi
que pour les surpiqdres.

Le Pied Pour Point de Surjet s'uti-
lise avec le point de surjet extensi-
ble pour réaliser des coutures dans
des tissus extensibles.

Le Decoud-Vite défait et coupe les
fils rapidement et simplement.

L'aigullle jJumeiée et le Porte-Bobine
Amovible (R) sont utilisés pour les
ouvrages de fantaisie & deux
aiguilles (2 fils) sur des tissages et
des tricots.

L'enfile-aiguillle (P) vous aide a
enfiler I'aiguille de la machine.

Le Pled Pour Ourlet Etrolt est utilisé
pour réaliser un ourlet étroit en une
seule opération.

Le Pied Presseur (D) Et Plaque 2
Aiguille Pour Point Droit (C) sont
utilisés pour les coutures au point
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Accessories

Les accessoires de votre machine ont été congus pour simplifier une grande partie

de vos projéts de couture.

1. Plaque (A) et pied (B) a algullle tous
usages, ils sont montés sur la
machine. lls servent pour les points
droit et zig-zag.

2. Pied ganseur (E) ce pied sert &
poser des fermetures & glissiére.

3. Le couvre-griffe (F) sert pour poser
des boutons, ouvrages & mouvement
libre et le reprisage. Il empéche que
le tissu soit déplacé par
I'entrainement.

4. Le pled a repriser et & broder (G)
est recommandé pour la couture &
mouvement libre, tels que la broderie,
les monogrammes et dessins de
fantaisie. (N'est pas inclus dans la
machine & coudre & 10 points. Voir
page 35).

5. Pied presseur pour usages spéciali-
sés (J) utilisez-le pour le point zig-
zag et la couture de fantaisie.

6. Pled pour boutonniéres (L) il sert &
faire des boutonniéres en quatre
étapes.

7.Le Guide Droit (N), vous aide &
garder des valeurs de couture de
largeur égale. (N'est pas inclus dans la
machine 2 10 points. Voir page 35).

8. Capuchon pour moyenne et grande
bobine de fil.

9. Brosse pour nettoyer la machine.

10. Paquet d’aiguilles contient un as-
sortiment d’aiguilles adaptees aux
differentes natures de tissus.

11. Canettes transparentes pour avoir
une vue facile du niveau de fil
restant.

12, Guide pour ourlet invisible: il
s'utilise pour mettre en place |'ourlet
pour le point invisible et pour le
guider.

NETTOYAGE DE LA MACHINE

Votre machine est congue pour vous assurer des années de service fiable. Pour
assurer cette fiabilité, prenez juste quelques minutes pour garder la machine propre.

La fréquence du nettoyage dépendra de I'emploi de la machine.

« A l'aide de la brosse, enlevez la bourre
et la poussiére:

— de la barre du presseur
— de la barre a aiguille

— du support de canette ('il y a beau-
coup de bourre dans ce secteur,
enlevez le pour le nettoyage).

— la surface de la machine (si besoin,
mouillez un chiffon doux et utilisez
un savon doux).

» Enlevez la plague & aiguille comme
indiqué et nettoyez le secteur & I'aide
d‘une brosse douce.
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CONSIGNES IMPORTANTES

1. Débranchez le cordon d‘alimentation de la prise du secteur
lorsque vous changez Iaiguille, le pied ou la plaque & aiguille, ou
lorsque vous quittez la machine. Ainsi vous éliminerez la possibilité
d'actionner la machine en appuyant accidentellement sur le
rhéostat.

2. Avant de changer la canette, débranchez le cordon d'alimentation
de la prise du secteur.

3. Vu le mouvement de montée et de descente de |'aiguille, il faut
coudre attentivement et surveiller la surface de couture lorsque la
machine est en marche.

&

Ne tirez pas le tissu en cousant, I'aiguille pourrait dévier et méme
se casser.

5. Avant de nettoyer votre machine, débranchez le cordon d‘alimenta-
tion de la prise du secteur.

6. Ne tentez pas d'ajuster la courroie du moteur. Contactez le centre
de réparations le plus proche lorsqu‘un réglage de la courroie est
nécessaire.

7. Avant de retirer I'ampoule, débranchez le cordon d'alimentation.
Assurez-vous de remettre |la plaque frontale qui couvre ['ampoule
avant de mettre la machine en marche.

8. Cette machine est congue pour une ampoule de 15 watts
maximum.

9. Cette machine est double isolation. Au moment de |’entretien,
n‘utilisez que des piéces de rechange d’origine.

Ce produit a été pourvu d'un systéme d'antiparasitage pour contrer les para-
sites provenant de |a radio et de la télévision en conformité avec les exigences
émises par la Commission Electrotechnique Internationale de la CISPR.

La conformité de votre machine SINGER aux normes européennes relatives a la
sécurité électrique et aux interférences radio et électromagnétiques a été

contrblée.
Cette conformité est attestée par le label CE.

SECTION 6 L’ENTRETIEN DE VOTRE MACHINE

ENLEVEMENT ET REMISE EN PLACE DU SUPPORT DE CANETTE
AVERTISSEMENT: Avant de nettoyer ou de régler la machine, débranchez le cordon

d'alimentation de la prise du secteur.

e Relevez le pied et l'aiguille.

e Quvrez la plaque glissiére et enlevez
la canette.

e Pour enlever le support de canette, il
faut d'abord enlever la plaque a
aiguille.

e Soulevez la plaque a aiguille (1) par le
coin droit et enlevez-la en la glissant
par en dessous du pied.

COMMENT ENLEVER LE SUPPORT
DE CANETTE

e Poussez le levier (2) vers vous jusqu'a
ce qu'il s'arréte et gardez-le dans
cette position.

e Enlevez le support de canette et
guidez-le vers vous, comme illustre.

COMMENT REMETTRE EN PLACE
LE SUPPORT DE CANETTE

s Poussez le levier (2) vers vous jusqu'a
ce qu'il s'arréte et gardez-le dans
cefte position.

e Guidez le support de canette en place
en vous assurant que le bloc (3) se
trouve totalement sous le support
métallique (4).

e Libérez le levier (2), ce qui blogue le
support de canette.

NOTE: Aprés I'immobilisation du sup-

port, assurez-vous qu'il ne soit pas

TROP SERRE et qu'il puisse BOUGER

LEGEREMENT.

e Pour la remise en place de la plaque &
aiguille, glissez-la sous la cheville (5)
et poussez-la vers la gauche.

e Appuyez la plaque a aiguille en place.

e Introduisez la canette et fermez la
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COMMENT CHOISIR ET CHANGER LES AIGUILLES

IMPORTANT: Pour obtenir les meilleurs résultats avec votre machine a coudre,

n'utilisez que des aiguilles Singer . Vérifiez le paquet d'aiguilles ainsi que le Tableau
pour tissu, fil et aiguille & la page 5, pour la combinaison d'aiguille et de tissu appropriée.

COUTURE A BRAS LIBRE

e Relevez l'aiguille a sa plus haute
position.

e Desserrez la vis du pince-aiguille et
enlevez l'aiguille.

e Avec le cote plat de l'aiguille vers
I'arriére, introduisez la nouvelle
aiguille dans la pince-aiguille aussi
loin que possible.

e Resserrez bien la vis du pince-

aiguille.
ey

La couture a bras libre vous permet de coudre plus facilement les ouvrages d' accés

difficile.

Pour mettre la machine en bras libre,
soulevez le rebord droit (1) du plateau
d’extension, glissez-le & gauche jusqu'a
ce qu'il se sépare de la machine.

o Surpiquez les lisieres de manches, ou
terminez facilement les ceintures et
jambes de pantalon.

e Posez des boutons sans étirer le
poignet ou le col.

SECTION 5 BOUTONNIERES
EN QUATRE ETAPES

Votre machine peut faire des boutonniéres en quatre étapes faciles.

¢ Vous ne devez jamais déplacer le
tissu ou repositionner I'aiguille.

o Faites toujours une boutonniéere d’'es-
sai sur un morceau de tissu que vous
allez employer.

°

Assurez-vous qu'il y ait suffisamment
de fil sur la canette.

Lorsque vous cousez des tissus
délicats, placez un morceau de papier
par-dessus le tissu lorsque vous
positionnez le vétement. Abaissez le
pied presseur et enlevez le papier en
le glissant par en-dessous du pied.
Ceci évitera que les dents sur le coté
inférieur du pied ne se prennent au
tissu et ne le tirent.

REGLAGES RECOMMANDES

Sélection du point: point pour
boutonnieres

ik
Longueur du point: it 1

Pied: pour boutonniéres (L)
Plaque 2 aiguille: tous usages (A)

Largeur du point:

Marquez la position des boutonniéres
sur le tissu, comme illustré.

ETAPE 1

Relevez le pied.

Placez le tissu sous le pied.

Centrez une ligne-guide rouge (1) du
pied autour de la ligne de départ de la
boutonniére.

Mettez le bouton de sélection des
points sur #1/3. (A/C) []

Positionnez l'aiguille dans le tissu &
I'endroit (2).

Abaissez le pied presseur et assurez-
vous que la partie coulissante du pied
soit tout en avant. Faites 4 ou 5 points
et terminez au point (3).

Relevez l'aiguille.

_———————————y
ETAPE 2
o Mettez le bouton de sélection des

L]

points sur #2. (B) :

Faites au moins quatre points et ter-
minez a I'endroit (4).

Relevez l'aiguille.

ETAPE 3

Ll

Mettez le bouton de sélection des
points sur #1/3. (A/C) ]

Eaitac A Al B nAainte at barminas Ao naint (£
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LE POINT RIC-RAC ¢ /TRIPLE POINT DROIT EXTENSIBLE !

Il s'agit d'un point extensible pour couture trés résistante, il est aussi utilisé pour les surpiqulres.

SURPIQURES

Les surpiqlres sont un moyen pratique pour

décorer et renforcer votre vétement.

e Faites les coutures comme d’habitude et
pressez.

e Pour surpiquez des secteurs difficiles &
atteindre, mettre la machine en bras-libre.

REGLAGES'RECOMMANDES
‘Sélettion du point: Point ric-rac
Triple point droit'extensible
. T R M

COMMENT POSER LE PIED PRESSEUR AVEC TALON

Les pieds presseurs avec talon incorporé peuvent étre remplacés comme suit:

e Débranchez la machine.
o Relevez l'aiguille et le pied presseur.

o Desserrez la vis (1) et retirez le pied
presseur avec talon (2) touten le
guidant vers vous et vers la droite.

e Pour remettre le pied avec talon en
place, accrochez le talon autour de la
barre du presseur et resserrez la vis
du pied presseur.

COMMENT POSER LE PIED A REPRISER E T A BRODER (G)

Ce pied permet un meilleur contréle du tissu lorsque vous faites des coutures 2
mouvement libre. (N’est pas inclus dans la machine 4 10 points. Voir page 35).

e Relevez l'aiguille.

o Retirez le pied presseur avec talon.
o Guidez le pied a repriser et a broder

_ID mﬂﬂ..— qmn.-._g-_._-.m .‘.“.

ru:ﬂ...!..:...n:.imw:»" Yottt tbrbibith

Pled: tisage spécialisé:(d)~ -

.u_n.a.._.o....w.m"m.ﬁr%. L._wm usages (A)

)?u»mun_wmm:@.zuﬂwa §i besoin est.

e Placez le vétement avec le c6té droit en
haut, sous le pied.

e Surpiquez lentement les secteurs désires.

e Tirez les fils sur I'envers du tissu; nouez et
rognez.

e Pour faire une surpiqure au point droit,

mettez le sélecteur de largeur de point sur

la gauche et le sélecteur de longueur de

en partant de I'arriére de l'aiguille, tout point sur 4
en ayant la fourche (1) située autour LE POINT D'ALVEOLES si 3 i
: : A i votre machine a ce point).
de la vis du pied presseur etla m.:mm Utilisez le point d'alvéoles pour I€s smocks, le raccommodage et la couture dans des tissus
de levage (2) autour du pince-aiguille. extensibles.
= S LES SMOCKS

e Resserrez la vis du pied presseur.
e Pour I'enlever, desserrez la vis; guidez
le pied vers l'arriére.

e ———
COMMENT POSER LE COUVRE-GRIFFE (F)

Le couvre-griffe empéche I'entrainement du tissu.

Les smocks forment des points de fantaisie a
BTt ) travers des fronces de tissus 4 espacement
régulier.

Pour Froncer Le Tissu:

AGES RECOMMANGES

E_om,_u%r_ pecial’(d) ;
Pladue a aiguille: tous usages (A)
e Faufilez un entoilage sur I'envers du tissu.

e Réalisez des rangs de couture au point
droit, 4 6 mm les uns des autres, sur la

Relevez |'aiguille et le pied presseur.

Ouvrez la plaque glissiére.
surface qui portera les smocks.

Glissez le couvre-griffe sur la plaque
a aiguille, et pressez les pattes (1) et , ) _ e Tirez les extrémités des fils uniformément,
(2) dans les trous. B a3 MR tout en plissant a I'ampleur désirée.

ey e Nouez les extrémités de chaque paire de
Fermez |a plaque glissiére. rangs de points afin que les fronces demeu-

Pour enlever, ouvrez la plaque rent en place.

glissiére et soulevez le rebord avant Pour Les Smocks De Tissu:

du couvre-griffe, enlevez-le. REGLAGES RECOMMANDES, .-
Sélection du point: point d'alvéoles
Largeur du uo__...}_. : a_ m Ma iss.ﬂ,_...._..__._.
Fﬂﬂﬂn—.rmﬂ\ﬂﬂwﬂ\m% edeftt tadwlnlinds
mmn_m.u..ﬂnc:&imm.. si-besoin. .

¢ Cousez entre les rangs de points droits.
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REMPLISSAGE DE LA CANETTE

La canette se remplit rapidement et facilement lorsque vous suivez ces instructions.

Remplissez toujours la canette avant d’enfiler la machine.

e Appuyez sur I'empreinte creuse (1) située sur le disque du volant. Cela arrétera
I'aiguille. Cette opération n'est pas nécessaire si votre machine ne possade pas de
disque de volant.

« Placez une bobine de fil sur le porte-bobine.

« Glissez le capuchon (2) fermement par-dessus le rebord de la bobine pour éviter
des blocages de fil.

« Enlevez du fil de la bobine et introduisez-le d’un coup sec dans le support guide-fil
(3).

« Enroulez le fil dans le sens des aiguilles d’une montre autour de la partie avant du
disque de tension du dévidoir (4).

» Passez |'extrémité du fil, de I'intérieur, par le petit trou sur le rebord de la canette.
e Placez la canette sur la fusée et poussez la vers la droite. Sur les machines sans
disque de volant, cela arrétera automatiquement I'aiguille.

« En tenant I'extrémité du fil dans la main, appuyez sur le rhéostat pour faire marcher
la machine jusqu'a ce que le volume de fil désiré soit enroulé. (Lenroulement
s’arréte automatiquement dés que la canette est pleine.)

« Coupez le fil; poussez la canette vers la gauche et enlevez-la de la fusée.
« Taillez I'extrémité du fil par le sommet de la canette.

« Remettez le disque du volant sur la position de couture en pressant sur le coté
opposé a I'empreinte creuse.

LE POINT ELASTIQUE §

Ce point peut étre utilisé pour les coutures extensibles et les coutures de fantaisies.

BORDURES DE DENTELLE

Les bordures de dentelle peuvent étre

ajoutées aux blouses, a la lingerie et aux

vétements d'enfants.

e Coupez la dentelle selon le besoin.

o Epinglez la dentelle sur le coté droit
du tissu ol vous voulez.

REGLAGES RECOMMANDES
Sélection du point: Point élastique

Largeur du point: ﬁ m m__ e

Longueur du point: *-
Pied: usage spécialisé (J)
Plaque a aiguille: tous usages (A)

P i ik

« Cousez soigneusement le long des
rebords de la dentelle, comme illustre.

¢ Rognez le tissu sous la dentelle prés
des lignes de couture.

LE POINT DE CROISSANT }

Ce point est idéal pour les bordures, lisiéres, smocks et broderies.

MOTIFS DE BORDURES

Les bordures décorent les vétements et

un grand nombre d'articles de la maison.

) o Faites les coutures comme d’habitude

AN et pressez.

+ Indiquez les lignes de couture sur le
tissu comme vous voulez.

REGLAGES RECOMMANDES
Sélection du point: Point de croissant

Largeur du point: _ w m__ i,
s

Longueur du point: &kt v
Pied: usage spécialisé (J)
Plaque & aiguille: tous usages (A)

« Centrez la ligne marquée sous le pied
et faites des points.

e Tirez les fils sur I'envers du tissu;
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COMMENT FAIRE MONTER LE FIL DE CANETTE

Une fois I'aiguille enfilée et la canette placée dans son logement, le fil de la canette
doit étre amenée par le trou dans la plague & aiguille.

1. Tenez le fil de I'aiguille dans la main
gauche.

« Tournez le volant lentement vers
vous, ce qui fera abaisser I'aiguille
dans le trou de la plaque.

\

2. Continuez ceci jusqu’a ce que I"ai-
guille s'éléve au-dessus de la
plaque & aiguille.

« Tirez le fil de l'aiguille doucement
et amenez le fil de la canette en
une boucle.

3. Quvrez la boucle avec les doigts
pour trouver I'extrémité du fil de la
canette.

4. Tirez le fil de l'aiguille a travers
I'ouverture gauche dans le pied.

« Tirez les deux fils vers I'arriére de
la machine.

LE POINT ZIG-ZAG }

Le point zig-zag peut
des monogrammes ou des projets fantaisies.

atre utilisé lorsque vous faites des coutures, des applications,

FINITION DES COUTURES

Utilisez le point zig-zag pour terminer
des lisiéres de tissus qui ont tendance a
s'effiler.

o Faites les coutures comme VOUS VOU-
lez; coupez et repassez.
REGLAGES RECOMMANDES
Sélection du point: Point zig-2ag
Largeurdu polit: -+ i} | Fo i,

Longueurdipoint: titoidr  fubububih
Pied: tous usages (B)
Plaque a aiguille: tous usages (A)

o Placez la lisiére de la valeur de cou-
ture sous le pied, comme illustré.

o Placez des points pres de la lisiere, et
laissez le zig-zag extérieur tomber par-
dessus la lisiére.

\

LE POINT D’OURLET ELASTIQUE i

Le point d'ourlet élastiq
utilisée sur une variété

ue produit une finition d'ourlet durable laquelle peut étre
de tissus de poids différents. Le point d'ourlet élastique

requiert un peu de pratique; donc, faites d'abord un essai.

REGLAGES RECOMMANDES
Sélection du point: Point d'ourlet
élastique w 1 S
. — m ma H LN

.—.__u____:_—:_r

Largeur du point:

Longueur-du point: f-i—k-rdt
Pied: tous usage (B)
Plaque 2 aiguille: tous usage (A)

Fixez le guide pour ourlet invisible.

Préparez l'ourleten le plianteten le
pressant de fagon normale. Il se peut
que vous vouli€éz faufiler I'ourlet pour le
tenir en place, tel que montré. Dans ce
cas, assurez-vous de situer le faufilage
au moins 12 mm (1/2 pouce) en-
dessous de la lisiére supérieure de la
valeur de I'ourlet.

Avec l'envers de tissu sur le dessus,
repliez I'ourlet en-dessous, tel que
montre. créant ainsi un pli mou a partir
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REGLAGE DE LA TENSION DU FIL

La tension du fil sur votre machine & coudre a été préréglée automatiquement pour
correspondre & la majorité de vos applications. Cette tension automatique vous
évitera, dans la majorité des cas, d'utiliser le levier de tension.

=

Une tension appropriée permettra des
points identiques sur I'endroit et I'envers
du tissu (1).

RTTIEEE

Une tension trop forte produira un point
sérré qui fera plisser les coutures (2).
Ajustez la tension en déplagant le levier
vers un réglage "~ moins serré.

shlmmnageme.

Une tension trop faible produira un point
lache et des boucles dans les coutures
(3). Ajustez la tension en déplagant le
levier vers un réglage “+" plus serré.

«Hmngam.

SECTION 4 POINTS SPECIAUX

Les points, spéciaux de votre machine ont de muitiples usages tant pratiques que
décoratifs. Dans cette section, vous trouverez des applications recommandées pour
chaque point. Ces points peuvent étre utilisés pour bien d'autres projets de couture.

Avant de commencer un projet de cou-
ture, vérifiez le Tableau pour tissu, fil et
aiguille a la page 5 pour la meilleure
combinaison d'aiguille et de fil pour
votre tissu.

Pour chaque application, des réglages
recommandés sont indiqués. Ceux-ci
ont été clairement identifiés. Cependant,
: il vous est possible d'ajuster chaque
réglage selon vos besoins.
_————————————

— REGLAGE DE LA LARGEUR
. m m_ DU POINT

Pour élargir ou fermer un motif de point
spécial, déplacez le levier de largeur du
point de la position du point droit ( | )
vers n'importe quel autre réglage de
largeur a droite.

[}

REGLAGE DE LA LONGUEUR
DU POINT

Lindicateur de longueur de point est
numéroté de 0 & 4. La zone entre 0 et 1
produira des points trés serrés. Pour des
points plus longs, glissez le levier de
longueur de point n'importe ol de 2 & 4.
Lorsque vous cousez les points spéciaux
codés en couleur, la longueur doit étre

réglée entre 3-1/2 et 4.
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COMMENT COUDRE EN LIGNE
DROITE

Afin que vos coutures soient toujours
droites, utilisez I'une des lignes guides
sur la plaque a aiguille. La ligne la plus
communément utilisée (1) se prolonge
sur la plaque glissiére. Les lignes d'inter-
section (2) servent de guide pour coudre
des coins & angle droit.

[}

COMMENT TOURNER UN ANGLE
DROIT

Pour tourner un angle droit, utilisez les
lignes d'intersection sur la glissiére.

o Alignez le tissu avec les lignes-guides
sur la plaque & aiguille et faites la
couture, tout en ralentissant & I'ap-
proche du coin a tourner.

o Lorsque la lisiére inférieure du tissu
arrive aux lignes d'intersection (2) sur
la glissiére, arrétez la couture.

e Assurez-vous que l'aiguille se trouve
dans le tissu.

o Relevez légérement le pied presseur.
Pivotez le tissu jusqu'a ce que la
lisiére inférieure soit alignée avec la
ligne-guide (1).

e Continuez la couture.

]
EMPLOI DU GUIDE-DROIT (N)

(N'est pas inclu$ dans la machine a coudre
a 10 points. Voir page 35).

Pour vous aider davantage & coudre en
ligne droite, surtout dans le cas de
coutures trés étroites ou trés larges,
utilisez le guide-droit qui fait partie des
accessoires de votre machine.

Pour fixer le guide-droit, situez la vis du
guide-droit dans le trou du bras de la
machine, sur le coté droit de la plaque
glissiére (1).

Alignez le rebord droit du guide avec la
ligne-guide de la plague & aiguille pour
obtenir la largeur de couture désirée et

COUTURES EN COURBE

o Faufilez la ligne de couture.

e Utilisez un point court pour plus d'élas-
ticité et de résistance.

e Guidez le tissu pour qu'il suive la
courbe.

e |l est permis d'utiliser le guide-droit
pour réaliser des coutures en courbe.
Fixez le guide-droit sur un angle de
maniére a ce que le rebord le plus
prés de l'aiguille puisse agir comme
guide.

Ermm———————————————

LE REPRISAGE

(N'est pas inclus dans la machine & coudre

a 10 points. Voir page 35).

Réparez des surfaces usées ou

déchirées a I'aide du pied pour repriser

et broder.

¢ Taillez les rebords inégaux et faufilez
un entoilage sur I'envers de l'accroc.

REGLAGES RECOMMANDES
Sélection du point: point droit

Largeurdu point: |} § 5

Longueur du point: #+-t40 b
Pled: pour repriser et broder (G)
Plaque a aiguille: tous usages (A)

e Fixez le couvre-griffe.

e Situez la zone & repriser, avec le coté
droit en haut, sous le pied presseur;
abaissez le pied.

e Cousez, en guidant le tissu en avant et
en arriére, jusqu'a ce que toute la

surface soit remplie.
b — e o]

BRODERIE A MOUVEMENT
LIBRE

Dans la broderie a mouvement libre,
Vvous cousez sans pied presseur, et vous
commandez le tissu a |'aide d'un cercle
a broder.

REGLAGES RECOMMANDES
Sélection du point: point droit

zig-zag
Largour dupoint: || [ 5 i,
Longueur du point:  F--t-tdr  tudududih

Pled: Enlevez le pied avec talon
Plaque a alguille: tous usages (A)

e Fixez le couvre-griffe.




